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2KOTIOL EVOTNTOC

2TOXOG TOU OEMIVapIoU gival va TTPooeyYioEl DIETTIOTAMOVIKA TO OUVOETO QAIVOUEVO TNG
(YAWOOIKAG) ETTIKOIVWVIAG.

2TNV TTPWTN EVOTNTA EPXOMAOTE APXIKA OE ETTAPN ME TTOAU BaCIKA OTOIXEIA TNG
ETTIKOIVWVIOG HEOW TNG ETTIOTAPNG TNG ONUEIWTIKAG (BA. 10TOpIA, EKTTPOCWTTOI, BACIKES
EVVOIEG, TT.X. (YAWOOIKO) onueio).

2TN OUVEXEIQ TTEPVOUNE O€ TTI0 oUVOETa {NTriMaTa KATAVONOoNG Kal EPUNVEIAG Twv
onueEiwv o€ oxéon ME Ta (YAWOOIKA, KOIVWVIKA K.4.) OUh@palOueva KAta TNV
emmKoIvwVia (BA. YAWOOIKG — N YAWOOIKG onueia — YAwooa Tou CWHATOG).

Ta EpWTAPATA TTOU PAG aTTaoXOAoUV o€ OAN TN JIAPKEIQ TOU CEPIVApPIOU gival Ta €ENG:
[Mw¢ yivovTal KatavonTta Kai epunvevovTal Ta onueia; MNola gival n oxéon Twv
(YAWOOIKWYV) ONUEIWY JE TNV TTPAYUATIKOTNTA; TNV avTavakAouv r Tnv
KATaoKeualouy;

Mapadeiyyata a) amrd 1a TpwTa oTAdIa TNG YPaPng, B) armd Tn Xprion euwTtoypaPIiwy
ota MME ka1 y) atrd tTnv TExvn TNS pwToypagiog yag Bonbouv o€ PIa TTPWTN
TTPOCEYYION TWV EPWTNHUATWY QUTWV.
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1. Semiotik (1/4)
* Semiotik — Semiologie — Zeichenlehre

* Der Begriff Semiotik geht auf ARISTOTELES
zuruck. lhr Name ist vom griechischen Wort
semeion (=Zeichen) abgeleitet.

(Linke u.a. 2004: 14)
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1. Semiotik (2/4)

 ALLGEMEINE SEMIOTIK

« Amerikanische Philosophen:
« Ch. S. PEIRCE (1839-1914)
« Ch. W. MORRIS (1903-1979)
« Der Genfer Sprachwissenschaftler

Ferdinand de Saussure (1857-1913)
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1. Semiotik (3/4)

« POSTSTRUKTURALISMUS
« Jacques Lacan (1901-1981)
« Roland Barthes (1915-1980)
* Michel Foucault (1926-1984)
« Jacques Derrida (1930-2004)

« KULTURSEMIOTIK
 Umberto Eco (1932-2016)

Abteilung fir Deutsche Sprache und Philologie
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1. Semiotik (4/4)

« “Semiotik: Disziplin, die sich mit den Zeichen im
Allgemeinen beschaftigt. Ausgehend von de Saussure
und Peirce haben sich innerhalb der Semiotik
verschiedene Richtungen wie die Historische
Diskursanalyse (Focault) und die Kultursemiotik (Eco)
entwickelt. Ihre sehr weit gefasste, grundlegende
Gemeinsamkeit besteht darin, dass sie sich — auf
unterschiedlichen Ebenen — mit Sprache bzw.
allgemeiner mit kulturellen Prozessen unter dem
Gesichtspunkt ihrer Zeichenhaftigkeit beschaftigen.”

(Busch 2008: 34)
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2. Das Zeichen (1/2)

Zeichen = 2npuelo
Kommunikation ist ohne Zeichen nicht
moglich.

YNUELOV: «onua ... onuadt SLa Tou omoiLou
yvwpiletal T (...)»

(Lidell / Scott 1997: Méeya Ag€&kov tnC
EAANVIKNC NMwoonc)
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2. Das Zeichen (2/2)

* Die naturlichen Sprachen sind die
umfassendsten Zeichensysteme.

Sprachliche Zeichen

Nicht sprachliche Zeichen

Worter
Phrasen
Satze
Texte
Diskurse

v'der Signalpfiff eines
Pfadfinders

v'die hohe Temperatur
einer kranken Person

v'Verkehrstafeln
etc.

Kommunikation und Sprache: Semantische, pragmatische, psychologische Aspekte
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3. Die Funktion von Zeichen (1/2)

* Diese Zeichen scheinen alle in einer speziellen
Beziehung zu etwas anderem zu stehen.

* Sie kdnnen etwas reprdsentieren oder
anzeigen.

e Zeichen haben eine Stellverteter-Funktion.
 aliquid stat pro aliguo (etwas steht fiir etwas)
* Eine Form steht fiir eine Bedeutung

(Linke u.a. 2004: 17, 18)
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3. Die Funktion von Zeichen (2/2)

e Zeichen kdnnen einem Zeichenbenutzer etwas
prdsent machen, ohne selbst dieses etwas zu
sein. Dadurch erhalten sie einen
aullerordentlichen praktischen Wert.

e Zeichen machen im hochstentwickelten
Zeichensystem der menschlichen Sprache die
ganze Welt verfiigbar.
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4. Das Zeichenmodell von
Saussure (1/6)

[baum] t Image acoustique signifiant Ausdrucksseite
Lautbild Bezeichnendes

,Baum® Concept signifié Inhaltsseite
Vorstellung, bezeichnetes
Begriff

Schema 1: Die zwei Seiten des sprachlichen Zeichens nach Saussure (1967)

Kommunikation und Sprache: Semantische, pragmatische, psychologische Aspekte

Abteilung fir Deutsche Sprache und Philologie



4. Das Zeichenmodell von
Saussure (2/6)

* Das sprachliche Zeichen ist eine Einheit von
sprachlichem Ausdruck und sprachlichem
Inhalt.

* In Sprachen mit alphabetischen
Schriftsystemen gibt es zwei Ausdrucksseiten
des Zeichens: eine Lautfolge (Lautbild) und
eine Buchstabenfolge (Schriftbild).
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4. Das Zeichenmodell von
Saussure (3/6)

* Erst die Verbindung beider Seiten konstituiert
das Zeichen als Ganzes.

Zeichen

‘

signifié

(Zeicheninhalt)

signifiant

(Zeichenausdruck)

Kommunikation und Sprache: Semantische, pragmatische, psychologische Aspekte
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4. Das Zeichenmodell von
Saussure (4/6)

e Es kann sein, dass eine Buchstabenfolge
keinen Teil eines Zeichens darstellt.

 Wenn mit der Form “trolpig ,, ein Konzept
oder eine Bedeutung verbunden wird, kann
“trolpig ,, als Zeichen gelten bzw. in der
Kommunikation als Zeichen fungieren.

* Diese Entscheidung kann man nur im Rahmen
einer bestimmten Sprache treffen.
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4. Das Zeichenmodell von
Saussure (5/6)

* Troplig ist ein mogliches Wort der deutschen
Sprache, aber kein aktuelles Wort. Es ist ein
Pseudowort.

* Troplig ist ein unmogliches Wort der
griechichen Sprache.

* Ein unmogliches Wort der deutschen Sprache
ist z.B. die Lautfolge fpoklt.

(Meinschafer 2003: 22)
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4. Das Zeichenmodell von
Saussure (6/6)

 Alternativbegriffe:

signifié
Bezeichnetes (onuaivouevo)
Zeicheninhalt (TreplexduEVO TOU OnUEioU)

Inhaltsseite

Bedeutung (onuaoia)

Vorstellung (vénua)

Concept (évvola)
Signifikat
Inhalt
Begriff
Sinn

signifiant
Bezeichnendes (onuaivov)

Zeichenausdruck (pop®n Tou onpeiou)

Ausdrucksseite

Bezeichnung

Lautbild (akouaTikr} pop®n)
Schriftbild (ypatrt popen)

image acoustique
Signifikant
Form (Lautform, Schriftform)

Abteilung fir Deutsche Sprache und Philologie
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5. Das semiotische Dreieck

(Zeicheninhalt)
KATZE

/katsa/ ﬁ

(Zeichenform) (Bild 1: Referent)

Schema 2: Das Semiotische Dreieck nach Ogden/Richards
(1923)

Kommunikation und Sprache: Semantische, pragmatische, psychologische Aspekte
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6. Verbale und nicht verbale Zeichen

(1/2)

In der Kommunikation spielen verbale Zeichen
(Worter, Phrasen, Satze, Texte) eine besondere
Rolle

Kommunikation ist aber auch anhand von nicht
verbalen Zeichen maoglich

Es gibt zwei Gruppen nicht verbaler Zeichen:

1. paraverbale Zeichen
2. nonverbale Zeichen

Kommunikation und Sprache: Semantische, pragmatische, psychologische Aspekte
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6. Verbale und nicht verbale Zeichen
(2/2)

1. Paraverbale Zeichen

— sie manifestieren sich im sprachlichen Ausdruck

— Beispiele: stimmliche Qualitaten, Handschrift,
Prasentation des Textes, Papierqualitat

2. Nonverbale Zeichen
— sie existieren unabhangig von Sprache

— Beispiele: Gestik, Mimik, Blickkontakt, Kbrperhaltung,
Kleidung, Frisur

— Kommunikation kann allein aufgrund solcher nonverbaler
Zeichen zustande kommen.

— Mundliche sprachliche Kommunikation wird durch sie
begleitet. ( vgl. Linke u.a 2004: 24)
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7. Die Koérpersprache (1/4)

H yAdooa tov ocoparog eival ovxvd xprjcipo 6ndo yia Toug noMti-
Kkoug. [Nparog Bi6a&ac, Mve o1 e181koi, 0 pakapitne Avipéag MNanav- . . . .
Spéov, o1 Kivijoelg Tov onoiov «pdyevav ta nARdn:. Znujocape and [ VI e I e D I SZ I I I n e n
tov K. [Térpo Polion, si8ikevpévo oto Bépa emortfpova, va oxodlaost p

) YAGMOCQ TOU OCOPATOC YVOOTOV NoAMTIKGY, [500 Tt Adel yia oplopé-
VouG ané avroig:

itd
Koorac Inpiuge: napampeitm felvicion Kaorag Kapapaviic elvan axdpm e
O OXEON) (12 1OV NPOTKAOVIKG NOAG VKONV OC Kt padEivog. o r e rs ra c e
100 aycva. Epafe ma va oovbodda Tpogpavwic Szv 100 fy@r na Kavac ]

fyraom A ) KO OGIITOE — TG O 0 TPONOC nNov Kovvaer 1o XEpt

EXPPAoEIC 1OV NPOCEHTION Kal TOU nAve Kae dev elvan
WV AOVOO0T] TOW XEPKW TOU. 0 méov evbebaypivod.

.(I\’Clﬁlt;t;’ﬂa (lllON(-tl'ﬂ;l-l;(L :_" {rovdayotov ;\;(u l:a':)lc“:m’;;:::q B I |d 2 ' K(.j rpe rS p raCh e I n d e r POl Itl k

vELPLGEEL 1) OppaVET KoRKiw e
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7. Die Koérpersprache (2/4)

Welche Bedeutung kann der Akt des Spuckens im
griechischen und im deutschen Kulturraum haben?

Beispiel:
— Hans spuckte auf ihn.
— Maria spuckte auf sein Geld.

(salopp) jmdn., etw. voller Verachtung ablehnen,
zurtickweisen.

Kommunikation und Sprache: Semantische, pragmatische, psychologische Aspekte
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7. Die Koérpersprache (3/4)

THN zpaopévn efdopdda, v
modmy vrroveyds EEwreouay

v HITA, Maviily Ohrpdir [

Bognze omyv OSpdpdn

YL va uroydper aveituma
o Bifilov mg wov
AVZAOPOONOE TROOECLTAL.
EEw w6 1o fiffhommie(o pic
opdda 100 xeplmov
Sadnrwrav my

wrodoApdovy, ewhvras e
aoympes Poroés, ardpc #a v
cryasmpéva péin me
OLAOYEVELAS TS, ATdoaym n =
Olumpdar tépaoe Sl Toug
Lapoyermvras. Otay, dume,
AMyo aQySTEQQ, £Vag RaTApED
VQ TV TANOLAOEL # 0 VL T
GriéoEL 0To TRGCLTO, TOTE 1)
VoA O TS rjray oAU ok

ree

ERPAVIC. « 10
VO QPTUVELS
®amowy, 1w
OT0 TRAOWITO,
Bewoelral pue
oad Tig mo
Plateg

'yl embennec

¥ rodEe tou
wropel va vrdpEouy.
ZUVOUALEL %O TO OTOLYELO TI|C
emagnis, Aol TOV LTUads 1e 10
OAAO TOU %L EXEIVO TS
noopoie, yurrl to “grou”, me
Bdoupoc, we Exgoaom

“a g #imom, EpEQLEYEL
OCUPEOTUTCE TO VO ™S
aaEinangs, Hjlwos omy
«I"zapvuavs o z. Pogc Koturep,
réxropag ovo [Mavemonmjuo
tou ITAGuovl, acyolovuevos
HOOVLOL THOCL L «TN)V
ZOWEVIOAOYIC TOU 7’
ETUOTLUTOS |

Karmoloc eptuoe
OTO MPOCWTIO TN
MawvtAlv
OAumpautr.

Nwc avtdpa n
UTTOUPYOC;

[MoLwa emotTnNun

dlepeuva Ta
(NTAMATA AUTA;

Bild 3: Spucken und Politik (aus der Zeitung EAcuBsporurria, 09.11.2003)

AploToTéAeio
MavemoTApio
Oeogalovikng
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7. Die Korpersprache (4/4)

Die nonverbale Kommunikation ist sehr wichtig.

,»2Auch wenn man nichts sagt, spricht man Bande. Denn
der Kdrper sendet immer Signale dartber aus, was man
gerade denkt oder fuhlt. Blicke, Mimik, Gesten,
Bewegung, Haltung und Spannung des Korpers, aber
auch Tonlage der Stimme und Sprachstil Gbermitteln
Informationen. Diese Signale beeinflussen uns weit
mehr, als wir glauben. Experten gehen davon aus,
dass zwei Drittel der zwischenmenschlichen

Kommunikation nonverbal funktionieren.”

(aus FOCUS-SCHULE 02.12.2009: http://www.focus.de/familie/schule/mit-gesten-
fesseln-schule_id_1891916.html)

Kommunikation und Sprache: Semantische, pragmatische, psychologische Aspekte
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8. Die Bedeutung von Zeichen:
Mehrdeutigkeiten, Interpretationsprobleme
8.1 Bilderschrift (1/14)

Bild 4: Vor etwa 5000 Jahren wurde die summerische Bilderschrift erfunden,
aus der sich die assyrische Keilschrift entwickelte.
(Grol3 1998: 34)

Kommunikation und Sprache: Semantische, pragmatische, psychologische Aspekte
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8. Die Bedeutung von Zeichen:

Mehrdeutigkeiten, Interpretationsprobleme
8.1 Bilderschrift (2/14)

* Frage: Welcher Wandel der Zeichenklasse wurde
dabei vollzogen?

« Antwort: Von Ilkonen zu Symbolen oder von
Ikonischen zu symbolischen Zeichen (von
Piktogrammen zu Ideogrammen)

* (vgl. Grof3 1998: 218)

Kommunikation und Sprache: Semantische, pragmatische, psychologische Aspekte
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8. Die Bedeutung von Zeichen:

Mehrdeutigkeiten, Interpretationsprobleme
8.1 Bilderschrift (3/14)

« Die heutige Schrift hat sich aus bildhaften Zeichen entwickelt,
Piktogrammen (ikonisch), die mit der Zeit immer starker stilisiert
und abstrahiert wurden, bis sie kaum noch irgendeine Ahnlichkeit
mit den Objekten aufwiesen und nur noch allgemeinen Begriffen
oder Vorstellungen entsprachen, so genannten ldeogrammen
(symbolisch) (vgl. Grof3 1998: 35).

« Mit einer piktografischen Schrift war es nicht moglich, komplexe
Gedankengange zu formulieren. Ein weiterer Nachteil war die
Ungenauigkeit der Schrift. Sie enthielt viele Mehrdeutigkeiten, da ein
Zeichen fur eine Reihe von Begriffen stand.

https://www.lernhelfer.de/schuelerlexikon/deutsch/artikel/bilderschrift

Kommunikation und Sprache: Semantische, pragmatische, psychologische Aspekte
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8. Die Bedeutung von Zeichen:

Mehrdeutigkeiten, Interpretationsprobleme
8.1 Bilderschrift (4/14)

« ‘Eva trapadeiypa atro 10 Taidiko BiAio:

BaAdong Aiovuoncg (1985): Mia mrepimérsia xwpic
TéAoC. H 1oTopia tn¢ ypaenc kai tou BiBAiou.
KEDpPOC.

* OI TTAPAKATW EIKOVEC ATTOTEAOUV £va KIVECIKO
TTAPAPUBI. MTTOPEITE VO OKEPTEITE OE TI AVAPEPETAI N
KABe €IKOVA Kal TTWES OUVOEOVTAI Ol EIKOVEC UETACU
Touc; MTTopeite va apnynOeite To TTOpaAUUOI QUTO;

Kommunikation und Sprache: Semantische, pragmatische, psychologische Aspekte
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8. Die Bedeutung von Zeichen:

Mehrdeutigkeiten, Interpretationsprobleme
8.1 Bilderschrift (5/14)

4
’ o

Bild 5: 2& 11 vopileTe OTI avagpEpeTal N eIKOva auTn; MNwe ocuvdEeTal e
TIG UTTOAOITTEG;

(atré BaAaong, 1985)

Kommunikation und Sprache: Semantische, pragmatische, psychologische Aspekte
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8. Die Bedeutung von Zeichen:

Mehrdeutigkeiten, Interpretationsprobleme
8.1 Bilderschrift (6/14)

{

Bild 6: Z¢ 11 vopuiCete OTI avagépeTal N elkdva auTh; Mw¢ ouvdEeTal PE TIC
UTTOAOITTEC;

(atré BaAaong, 1985)

Kommunikation und Sprache: Semantische, pragmatische, psychologische Aspekte
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8. Die Bedeutung von Zeichen:

Mehrdeutigkeiten, Interpretationsprobleme
8.1 Bilderschrift (7/14)

Bild 7: Ze 11 vopuiCete 6T avagépeTal n eIkdva auTh; Mw¢ ouvoEeTal PE TIC
UTTOAOITTEC;

(a1ré BaAdong, 1985)

Kommunikation und Sprache: Semantische, pragmatische, psychologische Aspekte
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8. Die Bedeutung von Zeichen:

Mehrdeutigkeiten, Interpretationsprobleme
8.1 Bilderschrift (8/14)

¥

Bild 8:X¢ 11 vopileTe 011 avagpépetal n eikdva auTh; MWe ouvdEeTal PE TIC
UTTOAOITTEC;

(atré BaAaong, 1985)
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8. Die Bedeutung von Zeichen:

Mehrdeutigkeiten, Interpretationsprobleme
8.1 Bilderschrift (9/14)

Bild 9: ¢ 11 vopieTte 6T avagépeTal N eIkdva auTh; Mw¢ ouvoEeTal PE TIC
UTTOAOITTEC;

(a1ré BaAdong, 1985)

Kommunikation und Sprache: Semantische, pragmatische, psychologische Aspekte
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8. Die Bedeutung von Zeichen:

Mehrdeutigkeiten, Interpretationsprobleme
8.1 Bilderschrift (10/14)

Bild 10:Z¢ mi vopilete 611 avagépeTal n eikova auTr); Mw¢ ouvdésTal Pe TIC
UTTOAOITTEC;

(atré BaAaong, 1985)
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8. Die Bedeutung von Zeichen:

Mehrdeutigkeiten, Interpretationsprobleme
8.1 Bilderschrift (11/14)

Bild 11: Mtropeite va apnynOecite To TTapapubi autd;
{(®)_(a1m6 BaAdong, 1985)

Kommunikation und Sprache: Semantische, pragmatische, psychologische Aspekte

Abteilung fiir Deutsche Sprache und Philologie 39




8. Die Bedeutung von Zeichen:
Mehrdeutigkeiten, Interpretationsprobleme

8.1 Bilderschrift (12/14)

‘Opwz. apogrotha Ba Afyeve.

Ktz erou

201G (pEoE;
Ay 1o Zatahbiee:
Mot yeeri: Etvan ez,

Nt 0az 10 e2y|ow:

18

= Ty woa ov 1 Zehjvn Gyrjze
010V ovgavo zat otalhnyre uxobo
TV wid Ty Zoouyn) 100 Adgou,

AJLG, 10 TOTANL HTay peyepévo.
Kt dray egraoe ooy (b 6761
0 avBounog elge yiver Xuvki!

fvug "Avbpmnog Liywos
oto Mordu #ut HotrmmyZe péoa.

Bild 12: To KIVE(IKO TTapauUBI

(a1m6 BaAdong, 1985)

Tore, to oxukl ToU VjTay NomTe
avllpwnosz, elde fva Aévrpo.
Ag avebo) v, oxéguse.

Yav avidyre 10 02VAL o fTay
modta avbpwmoz, eywve Hovad!
To OEVTIOO Ty %1 AUTO PyEREVO...

- VS R e 8 &
"Yotrowu, 1) Zekjvip #ougize mion
w0 10 AOYo zZaw T pdyie

reBnzav!
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8. Die Bedeutung von Zeichen:

Mehrdeutigkeiten, Interpretationsprobleme
8.1 Bilderschrift (13/14)

H TrpooTrabeia pag oto pabnua va Bpoupe i
onuaivel N KABe €IKOVA Kal TTWG TUVOEOVTAI Ol
EIKOVEG QUTEG UETAGU TOUG £OEIGE OTI PE 3a0n TIG
EIKOVEC QUTEC Ba utTopoucav va dnuioupyndouv
TTOAAQ OIQPOPETIKA TTAPANUBIA.

Ol eIkOveG auTeG gival, ONAAOK, TTOAUGNUEG Kal N
OUVOEDN PETAGU TOUG PTTOPEI VO ONUIOUPYNOEl
TTOAAEC TTIBAVEC apnyNOoEIC.
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8. Die Bedeutung von Zeichen:

Mehrdeutigkeiten, Interpretationsprobleme
8.1 Bilderschrift (14/14)

27N ONUEPIVA YPa@n n Xpnon A£gewv (OUCIAOTIKWY, PNUATWY,
OUVOEOUWY, ETTIPPNUATWY KTA.) KaBoPICel ue TTOAU peyaAUTEPN
QKPIBEI TTWC TTPETTEI VA KATAAABEI 0 OEKTNC TNV I0TOPIA EVOC
TTapapubiou.

BéBauia, akOun kai pe TN Xpron Aégewv dnuioupyouvTal TTPoBARuaTa
KATavonong Kal EpUNVEiac.

To B€pa auTd Ba pag atracXoANoEl o€ ONEC TIC ETTOUEVEC EVOTNTEC
(BA. onuaacioloyia, YAwoooAoyIKN TTpayuaToAoyia, TTpayuaToloyia
TNG avOPWTTIVNG OUPTTEPIPOPAC).

2TNV TTapoucoa evotnta Ba doUpEe akOpN dUO TTEPITITWOEIC XPNOoNGS
KAl KATAvVONOoNG EIKOVWV:

a) ota MME kai ) otnv T€Xvn TNG pWTOYPOAPIac.
Me Tov TpOTTO QUTO apXiCoOUUE TN CUCNTNON YUPW ATTIO TNV TTAPAKATW

armoyn: Ta (yYAwooikd) onueia avravakAouv / d1aBAouv, aAAd kal
TTapAyouVv TNV (KOIVWVIKN) TTPAYyUATIKOTATA.
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8. Die Bedeutung von Zeichen:

Mehrdeutigkeiten, Interpretationsprobleme

8.2. Sprache und Bilder in den Massenmedien (1/6)

‘Eva trapadelyua atro 10 BiBAio:
Fiske John (1992). Eicaywyn otnv gmmiKoivwvia.
ABnva: Emkoivwvia kal KouAtoupa. (34-35)

e Agv gival TTOTE TOOO €UKOAN 00O QAiVETAI N
QTTOKWOAIKOTTOINON PWTOYPAPIWYV AVTIOETA,
OuUXVA UTTOPOUV VA UTTAPCOUV TTOAAEC EPUNVEIEC.
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8. Die Bedeutung von Zeichen:

Mehrdeutigkeiten, Interpretationsprobleme
8.2. Sprache und Bilder in den Massenmedien (2/6)

> T1 Ogixvel N pwToypapia;
»Eival évag kaBpE@tng
TNG TTPAYMATIKOTNTAG;
»Me TI KEIPEVO PTTOPEI VA
OUVOOEUTEI, OTAV
ONUOCIEUETAl OE MIa AQIKN
EPNUEPIOA HaGIKNG

» o, WY S nsiast M KUKAOQOpPIag, OTTwG N

Bild 13: «Kaepscpmg NG Daily Mirror; 'H 11 epunveia
MNpaypaTikeTNTAG; » UTTOPEI Va £XEI OTNV
epnUEPIOO auTn;
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8. Die Bedeutung von Zeichen:

Mehrdeutigkeiten, Interpretationsprobleme
8.2. Sprache und Bilder in den Massenmedien (3/6)

o «Mia mlavn epunveia TNG TTAPATTAVW PUWTOYPAPIOC
gival OTI Ol AOTUVOMIKOI gival ol BUTEC, Kal Ol Jaupol
Ta Qupuara. (...)»

« 2UMBaTIKA, o1 avayvwaTec TnG Daily Mirror Bewpouv
«TOUG BpeTavoUg aoTUVONIKOUG ‘UTTEPACTTIOTES TOU
VOMOU Kal TNG TAgNG, Kal Oxl €ITIOEPEVOUC. (... )»

o «Exete umoywn-ocacg o1 n Daily Mirror givai pia Aaikn
ePNUEPIOA HalIKNG KUKAOQPOPIAG KAl T Ypa@pOouEVQ
TNG E€ival OXETIKWG TTPORAEWIUA. »
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8. Die Bedeutung von Zeichen:

Mehrdeutigkeiten, Interpretationsprobleme
8.2. Sprache und Bilder in den Massenmedien (4/6)

« «Agv BAETTOUNE OUXVA HIa OAdA ATTO ACTUVOMIKOUG va
EMTIOETAI TOOO ATTPOKAAUTITA O€ HIO KAAOVTUMEVN VEQPQ
Kupia (akoun Kal av gival yaupn).»

e «(...) n Dally Mirror €kpive OTI ATAV QPKETA £vTOvN N
OPAMATIKOTATA TNG pWTOYPAPIaC yia va dnUooIEuBei oTnv
TPwTN oeAida. Me GAAa AOyIa, ETTPETTE va Yivel N €IKOva
TTIO TAIPIAOTA ME TN OCUMPBATIKN ATTOoWn TTOU £XOUV Ol
AVAYVWOTEC TNG VIO TOUG OGOTUVOMIKOUG. »

e AUTO AOITTOV TTOU €KAVE O OUVTAKTNG NTAV vd TNV
TEPIBAAAEl pe AEceic (Bild 14).

* Mn BlaoTeite va OeiTe TNV ETTOUEVN DIAPAVEIQ. 2ZKEPTEITE
TTPWTA TTOIEG AECEIC UTTOPEI VA ETTEAECE O OUVTAKTNG.
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8. Die Bedeutung von Zeichen:

Mehrdeutigkeiten, Interpretationsprobleme
8.2. Sprache und Bilder in den Massenmedlen (5/6)

blacks M
; Mash

== London e
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8. Die Bedeutung von Zeichen:

Mehrdeutigkeiten, Interpretationsprobleme
8.2. Sprache und Bilder in den Massenmedien (6/6)

 Twpa n €IKOVA EYIVE TTIO TAIPIAOTA UE TN OCUMPBATIKN
ATTOWN TTOU £XOUV Ol AVAYVWOTEG TNG OUYKEKPIMEVNGS
£PNUEPIOAC VIO TOUG OOTUVOUIKOUG.

e [lNapopola {nTAuarta eceTalel o€ TTOAAG BIBAia Tou O
Umberto Eco (1932-2016), TTou Bewpeital o 1m0 yVWOTOG
ONMEIOAOYOG TNC ETTOXNG MOG. EVOEIKTIKO ava@EPOUE
Eva aTtro Ta TTPWTA TOU:

« Eco Uberto (1985): H onueioAoyia ornv kabnuepivn {wn.
@eooalovikn: MaAAiapnc-Taideia.
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8. Die Bedeutung von Zeichen:

Mehrdeutigkeiten, Interpretationsprobleme
8.3. Fotos als bildende Kunst (1/6)

e TIavatrapioTa N ETTOPEVN PWTOYPAPIQ;

« AgiTE Ypriyopa Kal TN JEBETTOPEVN PWTOYPOAPia
KOl ETTIOTPEWTE OTNV TTPWTN.
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8. Die Bedeutung von Zeichen:

Mehrdeutigkeiten, Interpretationsprobleme
8.3. Fotos als bildende Kunst (2/6)

~ Bild 15: Edward Weston, “Pepper No.30”
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8. Die Bedeutung von Zeichen:

Mehrdeutigkeiten, Interpretationsprobleme
8.3. Fotos als bildende Kunst (3/6)

Bild 16 Charls Wllson N povoa Tov pwtoypdpov Edward Weston
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8. Die Bedeutung von Zeichen:

Mehrdeutigkeiten, Interpretationsprobleme

8.3. Fotos als bildende Kunst (4/6)

H npwtn dwtoypadia pe SuckoAia avayvwplletal we
TtEpLAL.

Kat Opwce eiva umeptla. Asite oto dtadiktuo kat AAAEG
dwTtoypadiec tov Edward Weston.
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8. Die Bedeutung von Zeichen:

Mehrdeutigkeiten, Interpretationsprobleme
8.3. Fotos als bildende Kunst (5/6)

«To €pyo tou Edward Weston npooBetel
LLLOL COUPPEAALOTLKY SldoTaon oTnv
npaypatikotTnTa. Xapn og eva moyvidtl pe
OQLOTIPOUOUPEC OKLEC KOl KOLUTTUAEG, Lo
QAN TIIEPLA LETAUOPDWVETOL OE EVA
aLoOnNoLlaKO AVILKE(PEVO OAO UTTALVIYHOUC,
mtov Bupuilel yuvalkeio cwpa.»

(http://peopleandideas.gr/2010/10/14/edwar
d-weston/)

Bild 17: Edward Weston, “Pepper No.30”
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8. Die Bedeutung von Zeichen:

Mehrdeutigkeiten, Interpretationsprobleme
8.3. Fotos als bildende Kunst (6/6)

« Bei Edward Weston kann die Abbildung einer gewohnlichen
Paprikaschote auf den Betrachter ebenso erotisch wirken wie
eine Aktaufnahme.

e Susan Sontag schrieb dazu in ihrem Essay zur Fotografie:

» ,Die Paprikaschoten, die Weston in den Jahren 1929 und 1930
fotografierte, sind auf eine Weise sinnlich, wie es seine weiblichen
Akte kaum sind. Sowohl die Akte als auch die Paprikaschoten
wurden um des Formenspiels willen fotografiert [...] die scheinbar
neutrale Form wirkt plotzlich erotisch; der Nachdruck der
Tastbarkeit ist verstarkt.

 http://www.experto.de/fotografie/geschichte-der-
fotografie-edward-weston.html
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8. Die Bedeutung von Zeichen:

Mehrdeutigkeiten, Interpretationsprobleme
8.4. Sprache und soziale Semiotik (1/2)

* Ta onueia, YA\wWoOoIKA Kal un, avravakAouv / dilaBAouv kal
TTapAyouVv TNV (KOIVWVIKN) TTPAYHATIKOTNTA.

* Ta atoua ocUuBAAAOUY PE TA DIAPOPETIKA CNUEIa TToU
ETMIAEYOUV VA XPNOIUOTIOIOUV KATA TNV ETTIKOIVWVIaA (TT.X.
oTnVv Kanuepivotnta, ota MME, otnv 1€XVN) OTNV
avadeicn dIAPOPETIKWY OWEWV TNG TTPAYMATIKOTNTAG KAl
LUE AUTOV TOV TPOTTO TNV aAAalouv, dnAadn, dnUIoUpPyoUV
/ kaTtaokeuAdouv / TTapAyouV ‘VEEC TTPAYMOTIKOTNTEG .
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8. Die Bedeutung von Zeichen:

Mehrdeutigkeiten, Interpretationsprobleme
8.4. Sprache und soziale Semiotik (2/2)

* HyAwooo wg ‘KOWWVLKA GNUELWTIKA’

e «O Firth (1968) ntav autog Tov PWTOC UTTOOTAPLEE OTL OL
YAWOOOAOYLKEC LEAETEC ATIOTEAOUV OUOLAOTLKA LEAETEC TNG
onuociog kat oAU apyotepa otov alwva pac o Halliday
(1978) unedelte OTL N YAwooa €ival o ‘Kowwviki
ONMELWTIKA’ TTOU UTTELOEPYETAL KOTA KOLLPLO TPOTIO OTNV
KOWWVLIKA S0unon tng eUmneLploc.

 Me tn yAwooa Kal HEcw TNG YAwooac SlapopPpwVoulE, o€
Heyaio Babuo, Tnv tTautoTNTA MaC, TIC aVTIANPELC LA VLA TLG
KOWWVLIKEC Sladlkaoiec, TIC aglec Kal TIC TIETOLONOELC Lo, TN
yvwon kot Te 1o€ec pac.» (Christie 1999)
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2nueiwpa Xpnong Epywyv
TpiTwyv (1/2)

To Epyo aUTO KAVEL Xprjon TwV aKOAoUBwv £pywv:

Ewkova 1: https://s-media-cache-
ak0.pinimg.com/originals/d0/66/cb/d066cb6ce3fc7f52c0e2751de0da0283.jpg

Ewkova 2: http://www.tovima.gr/files/1/migratedData/D1997/D1109/1abc19a.jpg

Elkoveg 5-12: BaAdonc Anuntens (1985). Mia nieputéteia ywpic téAog. H totopia
TNC ypa@nc kot tou BiBAiou. ABriva: Kedpog

Ewkoveg 13-14: Bpetavikn epnpepidba «Daily Mirror»

Ewova 15,17: http://peopleandideas.gr/2010/10/14/edward-weston/ kol

Ewkova 16: http://auteurphilippeparrot.u.a.f.unblog.fr/files/2014/10/charis-wilson-
muse-de-weston.jpg

http://www.experto.de/fotografie/geschichte-der-fotografie-edward-weston.html

https://www.lernhelfer.de/schuelerlexikon/deutsch/artikel/bilderschrift
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2nueiwpa Xpnong Epywyv
TpiTwyv (2/2)
To 'Epyo auTto kavel xprion Twv akoAoubwv
EPYWV.
[Tivakeg

[Tivakac 1: <ava@opd><adecia e TNV oTroid
OIATIOETAI> <OUVOEONOC><TTNYN><K.T.A>
[Tivakac 2: <ava@opd><adeia e TNV oTroid
OIATIOETAI> <OUVOEONOC><TTNYN><K.T.A>
[Tivakag 3: <ava@opd><adeia e TNV oTroid
OIATIOETAI> <OUVOEONOC><TTNYN><K.T.A>
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Znpeiwpa Adetodotnonc

To TTapOv UAIKO diaTiBeTal e Toug 0poug TNG adeiag xpriong Creative
Commons Ava@opad - lNapouola Aiavoun [1] 4 yetayevéoTepn, AiBvig
‘Ekdoon. E€aipouvTal Ta auTOTEAN £pYa TRITWYV TT.X. PWTOYPOPIEG,
6|aypdppam K.A.TT., TQ OTTOIQl apmpléxovml 0€ auTO KAl Ta OTToid
avag@EpovTal yadi ue TOUG OPOUC XPNONG TOUG OTO «2ZNMEiWMa Xprong

‘Epywv Tpitwvy.
eoel

O dkalovyoc unmopet va rapéxel otov adelodoxo Eexwploth adela va

XPNOLUOTIOLEL TO €pYO YyLOL EUTTOPLKA XPNon, Epocov auTto Tou {NTnOEL.

[1] http://creativecommons.org/licenses/by-sa/4.0/
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2nueiwpa lotopikou Ekdocewv Epyou

To TTapov £pyo atroteAei TNV €kdoon X.YZ.
‘Exouv 1TponynOe&i ol KATwbI ekdOTEIC:
« ‘Exkdoon X1.Y1Z1 diaBéoiun edw.

« ‘Exkdoon X2.Y2Z2 diaBéoiun dw.

« ‘Exkdoon X3.Y3Z3 diabéoiun dw.
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AlratApNoN ZNHELWHATWV

OTro1adNTTOTE AvaTtTapaywyn f d1aokeun Tou UAIkou Ba
TTPETTEI VO CUMTTEPIAAUBAVEIL:

" TO 2nuEiwpa Avagpopdgc

" TO 2nueiwpa AdeioddTnoNg

= TN ONAwaon Alatpnong ZNUEIWPATWY

" TO 2NuEiwpa Xpriong Epywv Tpitwv (epOcoVv UTTAPXE)

uadi ue TOUC CUVOOEUONEVOUG UTTEPOUVOEDUOUG.
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